POST & APERATRUE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS - LEE
SHAVER POST & APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Developed specifically for silhouette shooters using popular globe front sights.
Thinner, more versatile crosshairs, posts and apertures do away with thick,
bulky insert; won't hide that 500 meter ram or tiny “black” you need to hit.

Attributes

¢ Name: LEE SHAVER POST & APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS
e Manufacturer: LEE SHAVER

e Product no.: 781100011

o Mfr. No.: LS004

e Color: Black

e Make: Universal Rifles

e Style: Bead

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur POST &amp; APERTURE
CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde speziell fiir Silhouettenschiitzen entwickelt, die beliebte KugelFrontvisiere verwenden. Um
die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die nachstehenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von SchieBzubehdr.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber ProduktRiickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform Uberprifst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

¢ Verwende die POST &amp; APERTURE CARD nur mit kompatiblen KugelFrontvisieren.

Vermeide die Nutzung des Produkts unter Bedingungen, die deine Sicht oder Konzentration
beeintrachtigen kénnten.

Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.
Stelle sicher, dass dein SchieBbereich sicher und frei von Hindernissen ist, bevor du das Produkt
verwendest.

Trage beim SchieBen geeigneten Augen und Gehdrschutz.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne vorsichtig alle vorhandenen SichtEinsatze aus dem KugelFrontvisier.

Setze die POST &amp; APERTURE CARD gemal den Herstelleranweisungen in das KugelFrontvisier
ein.

Stelle sicher, dass die Karte sicher an ihrem Platz ist und die Sicht nicht behindert.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Benutzung:

o Positioniere dich in einer stabilen SchieBhaltung mit klarem Blick auf dein Ziel.

Richte die Fadenkreuze, Posten und Offnungen auf dein Ziel aus.

Achte darauf, dass du dir deiner Umgebung bewusst bist und dass es sicher ist zu schieflen.
Nach der Benutzung entferne die POST &amp; APERTURE CARD und bewahre sie an einem
sicheren Ort auf.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Informiere dich bei den ortlichen Behdrden Uber geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der POST &amp; APERTURE CARD wende dich bitte an den
angegebenen EUKontaktpunkt, wie in deiner Produktdokumentation angegeben.

Danke flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst,
kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner POST &amp; APERTURE CARD gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for POST &amp;
APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Introduction

Thank you for choosing the POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. This product is
designed specifically for silhouette shooters using popular globe front sights. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the product for any damage or defects before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the POST &amp; APERTURE CARD only with compatible globe front sights.

¢ Avoid using the product in conditions that may affect your visibility or concentration.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Always ensure that your shooting area is safe and free from obstructions before use.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Carefully remove any existing sight inserts from the globe front sight.

Insert the POST &amp; APERTURE CARD into the globe front sight according to the manufacturer's
instructions.

Ensure that the card is securely in place and does not obstruct the view.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Position yourself in a stable shooting stance with a clear view of your target.

Align the crosshairs, posts, and apertures with your target.

Make sure that you are aware of your surroundings and that it is safe to shoot.
After use, remove the POST &amp; APERTURE CARD and store it in a safe location.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check with local authorities for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the POST &amp; APERTURE CARD, please reach out to the



designated EU contact point as indicated in your product documentation.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your POST &amp; APERTURE CARD.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el POST
&amp; APERTURE CARD, LYMAN
20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Introduccion

Gracias por elegir el POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. Este producto esta
disefiado especificamente para tiradores de siluetas que utilizan miras frontales de globo populares. Para
garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que
se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios de tiro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el POST &amp; APERTURE CARD solo con miras frontales de globo compatibles.

Evita usar el producto en condiciones que puedan afectar tu visibilidad o concentracion.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Siempre asegurate de que tu area de tiro sea segura y esté libre de obstrucciones antes de usarlo.
Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al utilizar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira cuidadosamente cualquier inserto de mira existente de la mira frontal de globo.

o Inserta el POST &amp; APERTURE CARD en la mira frontal de globo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

o Asegurate de que la tarjeta esté firmemente en su lugar y no obstruya la vista.

o Coldcate en una postura de tiro estable con una vista clara de tu objetivo.

o Alinea las reticulas, postes y aperturas con tu objetivo.

o AsegUrate de estar consciente de tu entorno y de que sea seguro disparar.

o Después de usar, retira el POST &amp; APERTURE CARD y guéardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
* No deseches el producto en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.
¢ Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de eliminacién apropiados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el POST &amp; APERTURE CARD, por favor,
dirigete al punto de contacto designado en la documentacidn de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes garantizar una
experiencia segura y agradable con tu POST &amp; APERTURE CARD.



Guide de Sécurité pour le POST &amp; APERTURE
CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. Ce produit est
spécialement congu pour les tireurs en silhouette utilisant des organes de visée avant globulaires populaires.
Pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

¢ Inspecte toujours le produit pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires de tir.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels de produits en consultant la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le POST &amp; APERTURE CARD uniquement avec des organes de visée avant globulaires
compatibles.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions qui peuvent affecter ta visibilité ou ta concentration.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
performance.

Assuretoi toujours que ta zone de tir est slre et dégagée avant utilisation.

Porte une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu utilises des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

o Retire soigneusement tout insert de visée existant de I'organe de visée avant globulaire.

o Insere le POST &amp; APERTURE CARD dans I'organe de visée avant globulaire selon les
instructions du fabricant.

o Assuretoi que la carte est bien en place et ne géne pas la vue.

2. Utilisation :

o Positionnetoi dans une posture de tir stable avec une vue dégagée sur ta cible.

o Aligne les réticules, postes et ouvertures avec ta cible.

o Assuretoi d'étre conscient de ton environnement et qu'il est sr de tirer.

o Apres utilisation, retire le POST &amp; APERTURE CARD et rangele dans un endroit s(r.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.
o Consulte les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du POST &amp; APERTURE CARD, merci de te
référer au point de contact désigné dans la documentation de ton produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux garantir une
expérience siire et agréable avec ton POST &amp; APERTURE CARD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il POST
&amp; APERTURE CARD, LYMAN
20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. Questo prodotto &
progettato specificamente per i tiratori silhouette che utilizzano popolari mirini anteriori a globo. Per garantire
un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controllare sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per il tiro.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il POST &amp; APERTURE CARD solo con mirini anteriori a globo compatibili.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni che possono influenzare la visibilita o la concentrazione.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Assicurarsi sempre che |'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli prima dell'uso.

Indossare adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando si utilizzano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovere con attenzione eventuali inserti di mira esistenti dal mirino anteriore a globo.

o Inserire il POST &amp; APERTURE CARD nel mirino anteriore a globo secondo le istruzioni del
produttore.

o Assicurarsi che la scheda sia fissata saldamente e non ostacoli la visuale.

o Posizionarsi in una posizione di tiro stabile con una chiara visuale del bersaglio.

o Allineare i reticoli, i post e le aperture con il bersaglio.

o Assicurarsi di essere consapevoli dell'ambiente circostante e che sia sicuro sparare.

o Dopo l'uso, rimuovere il POST &amp; APERTURE CARD e conservarlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
o Contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del POST &amp; APERTURE CARD, si prega di
contattare il punto di contatto designato nell'apposita documentazione del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, & possibile
garantire un'esperienza sicura e piacevole con il POST &amp; APERTURE CARD.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for POST &amp;
APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Introduksjon

Takk for at du valgte POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. Dette produktet er utviklet
spesielt for silhuettskyttere som bruker populaere globe frontsikter. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid produktet for eventuelle skader eller mangler fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skyteutstyr.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk POST &amp; APERTURE CARD kun med kompatible globe frontsikter.

¢ Unnga a bruke produktet under forhold som kan pavirke syn eller konsentrasjon.

Ikke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Sgrg alltid for at skyteomradet er trygt og fritt for hindringer far bruk.

Bruk passende gye og hgrselsvern nar du bruker skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Serg for at skytevapenet er uladet og pekes i en trygg retning.

Fjern forsiktig eventuelle eksisterende sikteinnsatser fra globe frontsiktet.

Sett POST &amp; APERTURE CARD inn i globe frontsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Serg for at kortet sitter sikkert pa plass og ikke hindrer utsikten.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

o

Plasser deg i en stabil skytestilling med klar utsikt til malet.

Juster krysslinjene, postene og dpningene med malet ditt.

Sgrg for at du er oppmerksom pa omgivelsene dine, og at det er trygt a skyte.
Etter bruk, fiern POST &amp; APERTURE CARD og oppbevar det pa et trygt sted.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
* Kaste produktet i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for passende avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angadende POST &amp; APERTURE CARD, vennligst kontakt
den angitte EUkontaktpunktet som er indikert i produktdokumentasjonen din.



Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved & fglge disse instruksjonene kan du sikre en
trygg og hyggelig opplevelse med POST &amp; APERTURE CARD.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POST &amp;
APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. Produkt ten zostat
zaprojektowany specjalnie dla strzelcow sylwetkowych korzystajacych z popularnych celownikéw z przednia
soczewka. Aby zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie
z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych korzystania z akcesoriéw
strzeleckich.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e B3dZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj POST &amp; APERTURE CARD tylko z kompatybilnymi celownikami z przednig soczewka.

¢ Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére mogg wptywac¢ na twojg widocznos¢ lub koncentracje.
¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.
Zawsze upewnij sie, ze twoje miejsce strzelania jest bezpieczne i wolne od przeszkdd przed uzyciem.
No$ odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Ostroznie usun wszelkie istniejgce wkiadki celownikéw z celownika z przednia soczewka.
W1tz POST &amp; APERTURE CARD do celownika z przednig soczewka zgodnie z instrukcjami
producenta.

Upewnij sie, ze karta jest pewnie umieszczona i nie zastania widoku.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o

Ustaw sie w stabilnej pozycji strzeleckiej z wyraznym widokiem na cel.

Wyréwnaj krzyzyki, stupki i otwory z celem.

Upewnij sie, ze jestes Swiadomy swojego otoczenia i ze jest bezpiecznie strzelad.

Po uzyciu usun POST &amp; APERTURE CARD i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa POST &amp; APERTURE CARD,
prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, jak wskazano w dokumentacji produktu.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych instrukcji, mozesz zapewni¢
sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z POST &amp; APERTURE CARD.



Turvallisuusohjeet POST &amp; APERTURE CARD,
LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. Tama tuote on suunniteltu
erityisesti siluettirakentajille, jotka kayttavat suosittuja globe etusights. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén, lue ja noudata tdaman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta POST &amp; APERTURE CARD tuotetta vain yhteensopivien globe etusights mallien kanssa.
Valta tuotteen kayttda olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteesi tai keskittymiskykyysi.
Ald muokkaa tuotetta milldén tavalla, silld se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista aina, ettda ampumaalueesi on turvallinen ja esteetdn ennen kayttoa.

¢ Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumaaseita kayttaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Poista huolellisesti kaikki olemassa olevat sightinsertit globe etusights mallista.

o Aseta POST &amp; APERTURE CARD globe etusights malliin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kortti on tukevasti paikallaan eika estd nakyvyytta.

2. Kaytto:

o

Asetu vakaaseen ampumaasentoon, josta naet selvasti kohteesi.

Kohdista ristiviivat, pylvaat ja aukot kohteeseesi.

o Varmista, etta olet tietoinen ymparistdstasi ja ettd on turvallista ampua.

Kayton jalkeen poista POST &amp; APERTURE CARD ja sailyta se turvallisessa paikassa.

[¢]

o

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaan.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta sopivat havittdamismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita POST &amp; APERTURE CARD tuotteesta,
ota yhteytta tuotteen mukana toimitettuun EU:n yhteyspisteeseen.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja miellyttdvan kokemuksen POST &amp; APERTURE CARD tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for POST &amp;
APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Introduktion

Tack for att du valt POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. Denna produkt ar utvecklad
specifikt for silhuettsskyttar som anvander populara globala frontsikten. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid produkten for eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skytteutrustning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand POST &amp; APERTURE CARD endast med kompatibla globala frontsikten.

e Undvik att anvanda produkten under forhallanden som kan paverka din syn eller koncentration.
Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera sakerhet och prestanda.
Se alltid till att ditt skjutomrade ar sékert och fritt fran hinder innan anvandning.

Bar lampligt 6gonskydd och hérselskydd vid anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta forsiktigt bort eventuella befintliga siktinsatser fran det globala frontsiktet.

Satt in POST &amp; APERTURE CARD i det globala frontsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kortet sitter sékert pa plats och inte blockerar sikten.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o

Positionera dig i en stabil skjutstallning med en klar vy av ditt mal.

Justera korshar, poster och aperturer med ditt mal.

Se till att du ar medveten om din omgivning och att det ar sakert att skjuta.

Efter anvandning, ta bort POST &amp; APERTURE CARD och forvara det pa en séker plats.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall om den innehaller farliga material.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for Iampliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende POST &amp; APERTURE CARD, vanligen kontakta den
angivna EUkontaktpunkten som anges i din produktdokumentation.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att folja dessa instruktioner kan du sakerstalla
en saker och trevlig upplevelse med din POST &amp; APERTURE CARD.



Bezpecnostni pokyny pro POST &amp; APERTURE
CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt POST &amp; APERTURE CARD, LYMAN 20/ANSCHUTZ/WILLIAMS. Tento
produkt byl navrzen specialné pro strelce v silueté, ktefi pouzivaji oblibené predni globalni mifidla. Aby bylo
zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpelnostni pokyny
uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Vzdy zkontrolujte produkt na poskozeni nebo vady pred pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani streleckého prislusenstvi.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

ZUstante informovani o stazeni produktd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Pouzivejte POST &amp; APERTURE CARD pouze s kompatibilnimi globalnimi prfednimi mifidly.
Vyhnéte se pouzivani produktu za podminek, které mohou ovlivnit vasi viditelnost nebo koncentraci.
Neprovadéjte zadné Upravy produktu, protoze to mdze ohrozit bezpecnost a vykon.

Vzdy se ujistéte, ze vase strelecka oblast je bezpelnd a bez prekazek pred pouzitim.

Pfi pouzivani stfelnych zbrani noste vhodnou ochranu o¢i a usi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbrah vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.

o Opatrné odstranite jakékoli stavajici vlozky mifidel z globalniho pfedniho mifidla.

o Vlozte POST &amp; APERTURE CARD do globalniho predniho mifidla podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je karta bezpecné na svém misté a nebrani vyhledu.

2. Pouziti:

[¢]

Postavte se do stabilni strelecké pozice s jasnym vyhledem na svdj cil.
Zarovnejte kfizky, sloupky a otvory s vasim cilem.

Ujistéte se, Ze jste si védomi svého okoli a Ze je bezpelné stfilet.

Po pouziti odstrante POST &amp; APERTURE CARD a uloZte ji na bezpedné misto.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zkontrolujte u mistnich organli vhodné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu POST &amp; APERTURE CARD se obratte na



urceny kontaktni bod v EU, jak je uvedeno v dokumentaci k produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
pfijemné pouzivani vaseho POST &amp; APERTURE CARD.
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